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R O Z H O D N U T I E  

  
Slovenská inšpekcia ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia Košice, odbor 

integrovaného povoľovania a  kontroly (ďalej len „IŢP Košice“), ako príslušný orgán štátnej 

správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o ţivotné 

prostredie  a  o zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov,  podľa § 28 

ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania 

ţivotného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon č. 245/2003 Z. z. o IPKZ“)  podľa § 8 ods. 2  písm. a)  bod 1,  písm. b) bod 6,   

písm. c) bod 2, 7 a 8,  písm. f)  bod 4  a  § 8  ods. 7  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,  na základe 

konania vykonaného podľa zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, zákona č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon  č. 71/1967 Zb. o správnom konaní“)   

   

mení    a   dopĺňa  

integrované povolenie 

 

vydané IŢP Košice rozhodnutím č. 4234-31272/2009/Mil/571120308 zo dňa 12.10.2009 (ďalej 

len „integrované povolenie“), ktorým bolo povolené vykonávanie činnosti  v prevádzke: 

 

 

„Zariadenie na biodegradáciu nebezpečných  odpadov a zhodnocovanie ostatných 

odpadov“ 

Vranovská cesta 713, 072 22 Stráţske 

Okres Michalovce 

 

prevádzkovateľovi: 

obchodné meno:  EBA, s.r.o.   
sídlo:                    Rusovská cesta 1, 851 01 Bratislava 

IČO:                     31 376 134        
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Predmetom zmeny integrovaného povolenia je podľa § 8 ods. 2 zákona č. 245/2003  Z. z. 

o IPKZ: 

a) v oblasti ochrany ovzdušia: 

      -  súhlas  na  vydanie rozhodnutia o uţívaní stavby malého zdroja znečisťovania ovzdušia 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd 

- povolenie na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 

písm. b) bod 6 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

c)  v oblasti odpadov:  

- súhlas na prevádzkovanie zariadenia na zneškodňovanie odpadov a zhodnocovanie 

odpadov „Zariadenie na biodegradáciu nebezpečných odpadov a zhodnocovanie 

ostatných odpadov“ podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 2  a  bod 3  zákona  č. 245/2003 Z. z. 

o IPKZ, 

- súhlas na vydanie prevádzkového poriadku s  názvom „Prevádzkový poriadok zariadenia 

na biodegradáciu nebezpečných odpadov technológiou ROPSTOP SB, prevádzka 17 – 

EBA Stráţske“ podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod č. 7 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,  

      - súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy, a to v prípade, ak 

drţiteľ odpadu ročne nakladá v súhrne s väčším mnoţstvom ako 100 kg alebo ak prepravca 

prepravuje ročne väčšie mnoţstvo ako 100 kg nebezpečných odpadov; okrem súhlasu na 

prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územný obvodu Obvodného úradu ţivotného 

prostredia Michalovce a súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územie 

kraja podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod  8 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,  

d)  v oblasti ochrany zdravia ľudí: 

     -  posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa  § 8 ods. 2  písm. f) bod 4  

zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 

 

      Integrované povolenie pre prevádzku sa mení a dopĺňa nasledovne: 

 

1) V časti II. integrovaného povolenia, A. Zaradenie prevádzky, nahrádza sa bod                    

3. nasledovným znením: 

 

3.  Určenie vykonávaných činností podľa zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon                      

č. 223/2001 Z. z. o odpadoch“): 

 

V prevádzke sa vykonávajú činnosti, ktoré sú v zmysle prílohy č. 2 a  3 k zákonu                          

č. 223/2001 Z. z.  o  odpadoch zaradené ako: 
 

„Zariadenie na biodegradáciu nebezpečných  odpadov“: 

R12 –  úprava odpadov určených na spracovanie niektorou z činností R1 aţ R11, 

R13 –  skladovanie odpadov pred pouţitím niektorej činnosti R1 aţ R12, 

D2 –  úprava pôdnymi procesmi (napr. biodegradácia kvapalných alebo kalových odpadov 

v pôde atď.), 

D15 – skladovanie pred pouţitím niektorej z činností D1 aţ D14 (okrem dočasného uloţenia 

pred zberom na mieste vzniku). 

 

„Kompostovanie a výroba pestovateľských substrátov“ (zhodnocovanie odpadov kategórie O 

– ostatný): 

R3 –   recyklácia  alebo   spätné   získavanie   organických   látok, ktoré   sa   nepouţívajú   ako   

           rozpúšťadlá  (vrátane kompostovania alebo iných transformačných   procesov), 
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R12 –  úprava odpadov určených na spracovanie niektorou z činností R1 aţ R11, 

R13 – skladovanie odpadov pred pouţitím niektorej činnosti R1 aţ R12 (okrem dočasného 

uloţenia pred zberom na mieste vzniku). 

 

2) V časti II. integrovaného povolenia nahrádza sa bod B.  nasledovným znením: 

 

B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke 

 

1.  Charakteristika prevádzky 

      Prevádzka „Zariadenie na biodegradáciu nebezpečných odpadov a  zhodnocovanie ostatných 

odpadov“, ktorej účelom je biodegradácia odpadov kategórie N - nebezpečný (ďalej len 

„nebezpečný odpad“) technológiou ROPSTOP SB s  jednorazovou spracovateľskou kapacitou 

20 000 t nebezpečných odpadov a  kompostovanie odpadov kategórie O – ostatný (ďalej len 

„ostatný odpad“) a výroba pestovateľských substrátov s  jednorazovou spracovateľskou 

kapacitou 10 000 t ostatných odpadov,  sa nachádza v západnej časti extravilánu mesta Stráţske, 

po ľavej strane štátnej cesty I. triedy Stráţske – Vranov nad Topľou vo vzdialenosti cca 800 m 

severne od zastavaného územia  mesta Stráţske.  

  

2. Členenie prevádzky    

 

2.1  Základné činnosti vykonávané na prevádzke  

       Základné činnosti na prevádzke sú vykonávané v dvoch technologických uzloch: 

 

- Zariadenie na biodegradáciu nebezpečných odpadov, ktoré pozostáva z výrobnej  plochy   

č. 1, na  ktorej  je  umiestnená nádrţ typu Benkalor, záchytnej nádrţe č. 1 a  zahusťovacej 

nádrţe, v ktorom sú vykonávané činnosti členené do prevádzkových súborov PS Biodegradácia 

nebezpečných odpadov a PS Zaobchádzanie s  nebezpečnými látkami. 

- Zariadenie na kompostovanie a výrobu pestovateľských substrátov, ktoré pozostáva  

z výrobnej plochy č. 2, fermentačného ţľabu – záchytnej nádrţe č. 2, v ktorom sú vykonávané  

činnosti členené do prevádzkového súboru PS Kompostovanie a výroba pestovateľských 

substrátov. 

 

2.1.1  Zariadenie na biodegradáciu nebezpečných  odpadov 

          Hlavným technologickým objektom zariadenia je výrobná plocha č. 1 o výmere 8 500 m
2
 

(úţitková plocha 8 400 m
2
), ktorá je určená na biodegradáciu nebezpečných odpadov 

kontaminovaných výlučne ropnými látkami a ich derivátmi.   

         Vstup vozidiel na výrobnú plochu č. 1 je realizovaný pozdĺţ celej severozápadnej strany 

medzi výrobnou plochou č. 1 a č. 2 nízkou nájazdovou rampou.  

       Konštrukčné vrstvy výrobnej plochy  č. 1 pozostávajú  zo separačnej geotextílie 400 g.m
-2

, 

tesniacej fólie PEHD hr. 1,5 mm, geofyzikálneho monitorovacieho systému tesniacej fólie, 

ochrannej geotextílie 600 g.m
-2

, vodostavebného betónu  VC 16/20 hr. 150 mm s oceľovými 

drátkami. Výrobná plocha č. 1 je po obvode zabezpečená obvodovým múrikom proti prípadným 

únikom vôd kontaminovaných ropnými látkami do povrchových, podzemných vôd a pôdy.  

        Zráţková voda presakujúca uloţenými nebezpečnými odpadmi (ďalej len „priemyselná 

odpadová voda znečistená ropnými látkami“) je z výrobnej plochy č. 1 odvádzaná do záchytnej 

nádrţe č. 1 (ďalej len „akumulačná nádrţ č. 1“), ktorá pozostáva z dvoch vzájomne prepojených 

nádrţí, a  to z pôvodnej záchytnej nádrţe rozmerov 9,36 x 5,0 x 3,49 m  a  z  novovybudovanej 

nádrţe rozmerov 6,3 x 5,0 x 3,49 m s celkovým uţitočným objemom 273,0 m
3
. 

Novovybudovaná časť akumulačnej nádrţe č. 1 je realizovaná z vodostavebného betónu VC 

16/20 o hrúbke obvodových stien 0,35 m a hrúbke základovej dosky 0,40 m.  Steny aj dno celej 
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akumulačnej nádrţe č. 1 sú opatrené hydroizolačným náterom odolným proti pôsobeniu ropných 

látok typu Masterseal
®
 501. Dno akumulačnej nádrţe č. 1 je v obidvoch častiach vyspravené 

betónom C 10/12,5 a vyspádované  k  dvom záchytným čerpacím priehlbniam o rozmeroch 0,6 x 

0,6 m x 0,15 m. 

        Súčasťou výrobnej plochy č. 1 je zahusťovania nádrţ s úţitkovým objemom cca 180 m
3
, 

ktorá slúţi na úpravu (zahustenie) kvapalných odpadov kontaminovaných ropnými látkami          

na tuhú konzistenciu primiešaním nasiakavých materiálov. Kvapalné nebezpečné odpady sú  

pred zahusťovaním v zahusťovacej nádrţi dočasne zhromaţďované v jednoplášťovej oceľovej 

nádrţi (Benkalor) o  objeme 100 m
3
, umiestnenej na výrobnej ploche č. 1. 

        Úpravy stien zahusťovacej nádrţe sú realizované z vodostavebného betónu VC 16/20 

vystuţeného oceľovými prútmi. Z vonkajšej aj vnútornej strany je zahusťovacia nádrţ 

vyspravená betónovou mazaninou a opatrená  hydroizolačným  náterom odolným proti 

pôsobeniu ropných látok typu Masterseal
®
 501.  

 

2.1.2 Zariadenie na kompostovanie a výrobu pestovateľských substrátov  

         Hlavným technologickým objektom zariadenia je výrobná plocha č. 2  o  výmere 5 000 m
2
, 

ktorá je určená na kompostovanie ostatných odpadov a výrobu pestovateľských substrátov.       

Na výrobnej ploche č. 2 je umiestnené osievacie zariadenie, ktoré pozostáva z rotačného sita 

stanoveného priemeru a slúţi na preosievanie vstupných surovín pre výrobu kompostov alebo 

dekontaminovaných zemín, za účelom odstránenia hrubých nečistôt a zabezpečenia  poţadovanej 

zrnitosti výsledného produktu.  

         Konštrukčné vrstvy výrobnej plochy č. 2 pozostávajú z 200 mm vrstvy štrkopiesku,         

200 mm vrstvy vibrovaného štrku, 130 mm vrstvy podkladu štrkodrvy obalenej asfaltom          

a 50 mm vrstvy ţivičného koberca. 

          Zráţková voda presakujúca uloţenými ostatnými odpadmi (ďalej len „priemyselná  

odpadová voda  neznečistená  ropnými látkami“) je odvádzaná vyspádovaním výrobnej plochy       

č. 2 do fermentačného ţľabu o  kapacite 118,5 m
3
, ktorý slúţi ako záchytná nádrţ č. 2                

na akumuláciu priemyselných odpadových vôd neznečistených ropnými látkami (ďalej len 

„akumulačná nádrţ č. 2“).  

         V prípade väčších prívalových zráţok bude na ich akumuláciu slúţiť akumulačný priestor 

vytvorený jestvujúcim obvodovým múrikom spevnených výrobných plôch, ktorý zabezpečuje 

ďalšiu akumuláciu vôd  o objeme cca 400 m
3
.  

 

 

2.2 Ostatné súvisiace činnosti vykonávané na prevádzke 

         Ostatné súvisiace činnosti sú vykonávané v nasledovných objektoch a zariadeniach, ktoré 

slúţia pre obidva technologické uzly: prístupová komunikácia, administratívna budova, mostová 

váha, obsluţná komunikácia, manipulačné plochy, umývacia rampa, lapol, daţďová kanalizácia, 

ţumpa, kabelové rozvody, garáţe a dielne, sklad olejov, odpadov a  protihavarijného materiálu, 

oplotenie, osvetlenie a monitorovací systém, v ktorých sú vykonávané činnosti členené             

do prevádzkových súborov: 

PS  Doprava odpadov a ich preberanie od iných drţiteľov do prevádzky, 

PS Zaobchádzanie s  nebezpečnými látkami a nakladanie s  nebezpečnými odpadmi, 

PS  Nakladanie s vodami, 

PS  Monitorovanie prevádzky. 

 

        Areál prevádzky je oplotený oceľovým pletivom výšky 2,0 m so vstupnou bránou pre vjazd 

vozidiel a vstupnou bránkou pre peších pri objekte vrátnice. Prístupová spevnená asfaltová 

komunikácia k areálu prevádzky je napojená spevnenými obsluţnými komunikáciami, ktoré 

zabezpečujú prístup na výrobné plochy č. 1 a 2, manipulačné plochy a prístup k prevádzkovým 
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objektom (administratívna budova, garáţe, sklady, umývacia rampa a pod.). Administratívna 

budova je realizovaná ako murovaný objekt pre technickú obsluhu prevádzky, v  ktorej              

sa  nachádzajú  kancelárie,  šatňa a sociálna  vybavenosť.  

        Obsluţné komunikácie sú vybudované po obvode výrobných plôch č. 1 a  2 tak, aby 

umoţňovali prístup mechanizmom a vozidlám na technologickú manipuláciu  s nebezpečnými 

odpadmi počas procesu a po procese biodegradácie a pre manipuláciu s  uloţenými vstupnými 

surovinami, ostatnými odpadmi a kompostmi. 

        Manipulačné plochy o rozmeroch 75 x 60 m, ktoré sa nachádzajú v strednej časti areálu 

prevádzky slúţia pre zhromaţďovanie vstupných surovín na výrobu kompostov alebo                

na zhromaţďovanie hotových výrobkov a biodegradovaných zemín pred ďalším nakladaním 

s nimi. Manipulačné plochy sú vybudované  ako výrobná plocha č. 2 a  po obvode sú odvodnené 

záchytnými daţďovými kanalizačnými vpustmi do daţďovej kanalizácie.  

        Garáţe a dielne, ktoré sa nachádzajú v jednopodlaţnom objekte pôdorysných rozmerov 12 x 

60 m, s vjazdovými dvojkrídlovými bránami, slúţia pre garáţovanie a prípadnú beţnú údrţbu 

vozidiel. 

  

 

2.3 Prevádzkové súbory 

 

2.3.1 PS  Doprava odpadov a ich preberanie od iných drţiteľov do prevádzky 

        Nebezpečné a ostatné odpady sú do prevádzky priváţané prevádzkovateľom alebo inými 

oprávnenými osobami podľa osobitných predpisov.  

        Nebezpečné a ostatné odpady sa pri vstupe do prevádzky váţia na mostovej váhe 

s nosnosťou do 40 t,  nachádzajúcej sa pri vjazde do areálu prevádzky pri objekte vrátnice,        

vo vybudovanom pruhu mimo príjazdovej komunikácie. Tuhé odpady sú po prevzatí                 

do jednotlivých uzlov prevádzky a zaevidovaní uloţené priamo na výrobné plochy č. 1 a 2 

v závislosti od spôsobu nakladania s nimi, kvapalné nebezpečné odpady sú uloţené                    

do zahusťovacej nádrţe, príp. do nádrţe bencalor, umiestnenej na výrobnej ploche č.1. 

         Preberanie odpadov do prevádzky za účelom biodegradácie a na výrobu pestovateľských 

substrátov sa vykonáva podľa prevádzkových poriadkov jednotlivých technologických uzlov 

a technologických reglementov jednotlivých technologických uzlov. 

         Odchádzajúce vozidlá sa pred výjazdom z  prevádzky čistia v zariadení na čistenie 

dopravných prostriedkov. 

       

2.3.2 PS  Biodegradácia nebezpečných odpadov 
          Dodávka nebezpečných odpadov od jedného dodávateľa je po vykonaní vizuálnej   

kontroly uloţená na vymedzenom priestore výrobnej plochy č. 1, kde sa vykonáva jej 

homogenizácia, príp. pridávanie ďalších pomocných látok v závislosti od druhu dovezeného 

odpadu. 

         Kašovité nebezpečné odpady vo forme kalu  sa  podľa potreby premiešavajú na výrobnej 

ploche č. 1 s vhodnými ostatnými odpadmi s obsahom organických, poloorganických alebo 

anorganických látok ako sú piliny, posekaná stromová kôra, posekaná slama, kukuričné kôrovie, 

íl, zemina a štrkopiesok. Kvapalné odpady sa  zahusťujú  v zahusťovacej nádrţi č. 1, prípadne sa 

skladujú v nádrţi benkalore. 

        Nebezpečné odpady a  ostatné odpady sú po uvedenej vstupnej príprave upravované 

prevádzkovými mechanizmami na výrobnej ploche do tzv. zakládky, ktorej je priradené 

evidenčné číslo, v súlade so schváleným  prevádzkovým poriadkom a technologickým 

reglementom pre „Zariadenie na biodegradáciu nebezpečných odpadov“. Z  kaţdej zakládky je 

vykonaný odber vzorky za účelom vykonania vstupnej analytickej kontroly nebezpečných 

odpadov s uvedením dátumu a čísla zakládky, v  rozsahu uvedenom v schválenom 
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prevádzkovom poriadku a technologickom reglemente,  akreditovaným laboratóriom. Na základe 

výsledkov vstupnej analýzy jednotlivej zakládky sa následne aplikuje prípravok ROPSTOP SB 

postrekom za účelom biologického rozkladu dlhých uhľovodíkových reťazcov vyselektovanými 

mikroorganizmami na vodu a  oxid uhličitý. Priebeh biodegradačného procesu je  v pravidelných 

intervaloch kontrolovaný meraním základných ukazovateľov biodegradačného procesu, ktorými 

sú teplota zakládky a obsah nepolárnych extrahovateľných látok (NELič), v  súlade                         

so  schváleným prevádzkovým poriadkom a technologickým reglementom. 

2.3.3 PS Kompostovanie a výroba pestovateľských substrátov z odpadov kategórie  O - 

ostatný 

        Produktom kompostovania odpadov s vysokým podielom organických látok je kompost 

Vitahum, ktorý spĺňa poţiadavky stanovené vo všeobecne záväzných právnych predpisoch        

na výrobu hnojív, technickej normy STN 46 5735 Priemyselné komposty a certifikátu vydaného 

Ústredným kontrolným a skúšobným ústavom poľnohospodárskym, Bratislava a hnojivo 

Humivit, ktoré spĺňa poţiadavky stanovené vo všeobecne záväzných právnych predpisoch         

na výrobu hnojív a certifikátu vydaného Ústredným kontrolným a skúšobným ústavom 

poľnohospodárskym, Bratislava. Výrobok Vitahum a Humivit je priamo predávaný alebo ďalej 

vyuţívaný ako jedna zo zloţiek špeciálnych zemín.  

2.3.4 PS  Zaobchádzanie s  nebezpečnými látkami a nakladanie s nebezpečnými odpadmi 

z vlastnej činnosti 

         Sklad nebezpečných látok a nebezpečných odpadov je riešený ako uzavretý stavebný 

objekt o vnútorných  rozmeroch 360 x 300 x 277 cm. Podlahové konštrukcie sú stavebne 

upravené a opatrené vhodným náterom s certifikátom preukazujúcim odolnosť voči ropným 

produktom  a  roztokom chemikálií. Nádoby, sudy a iné obaly v ktorých sú zhromaţďované 

nebezpečné odpady ako aj samotný sklad sú označené identifikačným listom nebezpečného 

odpadu. Vstup do skladu je zabezpečený uzamkýnateľným vstupom pred vstupom nepovolaných 

osôb.  

          Nádoby a  sudy sú uloţené v záchytných vaniach. Pri skladovaní, preprave a  uloţení 

nebezpečných látok a nebezpečných odpadov sú pouţívané pevné a nepriepustné obaly, ktoré 

vydrţia namáhanie. V sklade je umiestnená protihavarijná súprava.  

 

2.3.5    PS Nakladanie s vodami 

        

 Voda pouţívaná na výrobné  účely, pitné a sociálne  účely 

           Voda pouţívaná na výrobné  účely, pitná voda a voda na sociálne účely pre potrebu 

povoľovanej prevádzky je odoberaná z mestského vodovodu na základe zmluvného vzťahu         

s  Východoslovenskou vodárenskou spoločnosťou, a.s.  
            
 Voda z povrchového odtoku 

Voda z  povrchového odtoku zo  spevnených plôch a  striech zástavby je odvádzaná 

uličnými vpustmi do daţďovej kanalizácie,  ktorá odvádza vody z povrchového odtoku             

zo spevnených plôch v areáli prevádzky, okrem výrobných plôch č. 1 a 2, do priepustu pri 

ţelezničnej vlečke na trati Stráţske – Vranov nad Topľou. 

        Voda z povrchového odtoku zo spevnených plôch pri objekte skladu olejov a PHM            

a z umývacej rampy dopravných prostriedkov (vetva G a H daţďovej kanalizácie) je pred 

zaústením do daţďovej kanalizácie prečisťovaná v odlučovači ropných látok typu LO/S/2S 

(ďalej tieţ ,,ORL“) s garantovanou koncentráciou v ukazovateli znečistenia NEL na výstupe 

z ORL <0,5 mg.l
-1

. ORL je konštrukčne riešený ako plastová nádrţ s deliacimi priečkami, ktorá 
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pozostáva z  vtokovej časti, kontaktnej časti s vloţkou koalenscenčného odlučovača a s vloţkou 

sorbčného filtra.  

 

Priemyselná a splašková odpadová voda 

       Priemyselné odpadové vody akumulované v záchytnej nádrţi č. 1  a č. 2 sú podľa potreby 

pouţívané na zvlhčovanie zakládok na výrobných plochách (z akumulačnej nádrţe č. 1 na 

výrobnú plochu č. 1 a z akumulačnej nádrţe č. 2 na výrobnú plochu č. 2) resp. podľa potreby 

odváţané na zneškodnenie na základe zmluvného vzťahu s  oprávnenou  osobou podľa 

osobitných predpisov. 

       Splašková  odpadová  voda  z  objektu  administratívnej budovy  je  akumulovaná v ţumpe 

o kapacite 144 m
3
, odkiaľ je odváţaná na zneškodnenie na základe zmluvného vzťahu                 

s  oprávnenou  osobou podľa osobitných predpisov. 

 

2.3.6   PS  Monitorovanie prevádzky 

        Vplyv činnosti prevádzky na kvalitu podzemných vôd je monitorovaný monitorovacím  

systémom pozostávajúcim z 3 monitorovacích objektov s  označením MV1, MV2 a MV3 

vybudovaným v  smere prúdenia podzemných vôd.  Vrt MV2 je umiestnený nad prevádzkou           

na juhovýchodnej strane areálu medzi oplotením a lesnou cestou. Monitorovacie vrty MV1 

a MV3 sú vybudované  pod prevádzkou, na severovýchodnej časti areálu medzi oplotením 

a spevnenými výrobnými a manipulačnými plochami, pričom vrt MV3 je umiestnený 

v najniţšom bode spevnených výrobných plôch.  

 
3) V časti III. integrovaného povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 1. Všeobecné 

podmienky nahrádza sa podmienka č. 1.14 nasledovným znením: 

 

1.14 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť prevádzkovanie zariadenia osobou v pracovno-

právnom alebo inom právnom vzťahu s  minimálne stredoškolským vzdelaním ukončeným 

maturitou a  s  najmenej tromi rokmi praxe v  odbore, ak uvedenú podmienku  nespĺňa sám 

prevádzkovateľ. 

     

4) V časti III. integrovaného povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 2. Podmienky pre 

zneškodňované   a  zhodnocované  odpady,  suroviny,  pomocné látky,  média,   energie  

     

-  nahrádza sa podmienka č. 2.1  nasledovným znením: 

 

2.1   Prevádzkovateľ  je oprávnený  do  prevádzky prevziať odpad od jeho drţiteľa, len ak 

zároveň drţiteľ odpadu s dodávkou odpadov doloţí: 

-  doklad o mnoţstve a druhu dodaného ostatného odpadu,  

- ak ide o nebezpečné odpady, aj sprievodný list a identifikačný list nebezpečného odpadu,  

            - údaj o vlastnostiach a zloţení nebezpečného odpadu – protokol z analytickej kontroly  

vykonanej v rozsahu ustanovenom v prílohe č. 11c  vyhlášky č. 263/2010 Z. z., ktorou sa 

mení a dopĺňa vyhl. MŢP SR č.  283/2001 Z. z. o vykonaní niektorých ustanovení zákona 

o odpadoch v znení neskorších predpisov (ďalej len vyhláška č. 283/2001 Z.z.)                

a v  prevádzkovom poriadku zariadenia na biodegradáciu nebezpečných odpadov, 

osobitne prvej dodávky nebezpečného odpadu a  zvlášť opakovanej dodávky 

nebezpečného odpadu  do prevádzky.  
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- dopĺňa  sa podmienka č. 2.3  v nasledovnom znení: 

 

2.3  Prevádzkovateľ  je  oprávnený   vykonávať  povolené   činnosti  v  prevádzke  v pracovných   

dňoch od  7,00 hod. do 15,00 hod.  

 

5) V časti III. integrovaného povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 4. Technicko – 

prevádzkové podmienky 

 

-  v bode „4.1 Zariadenie na biodegradáciu nebezpečných odpadov“ nahrádzajú sa 

podmienky č. 4.1.1, 4.1.4  č. 4.1.5 nasledovným znením a dopĺňa sa podmienky č. 4.1.6  

a 4.1.7  v nasledovnom znení: 

 
4.1.1  Prevádzkovateľ je povinný technologický uzol „Zariadenie na biodegradáciu nebez-  

pečných  odpadov“ prevádzkovať v súlade s: 

             - „Prevádzkovým poriadkom zariadenia na biodegradáciu nebezpečných odpadov 

technológiou ROPSTOP SB, prevádzka 17 – EBA Stráţske“ z 11/2010, vypracovaným 

v zmysle všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospo-

dárstva, podmienok integrovaného povolenia a schváleným týmto rozhodnutím,  

            -  „Technologickým  reglementom  zariadenia  na  biodegradáciu nebezpečných odpadov 

technológiou ROPSTOP SB, prevádzka 17 – EBA Stráţske“ z 11/2010, vypracovaným 

v zmysle všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospo-

dárstva, podmienok integrovaného povolenia, 

            -   projektovou dokumentáciou  stavby, 

   -  podmienkami  určenými  vo  Všeobecne  záväznom  nariadení  mesta  Stráţske č. 42     

o   ochrane  ovzdušia  pred  znečisťujúcimi  látkami.     

 

4.1.4    Prevádzkovateľ  je  povinný  odpady  po  procese biodegradácie technológiou ROPSTOP 

SB zaradiť  podľa Katalógu odpadov pod katalógovými číslami uvedenými v prílohe      

č. 6 integrovaného povolenia,  na ktoré sa vzťahujú limitné hodnoty  uvedené v zákone          

č. 223/2001 Z. z. o odpadoch  a  v prílohe č. 11c  vyhl. MŢP SR č.  283/2001 Z. z. 

 

4.1.5    Prevádzkovateľ  je  oprávnený s   odpadmi  po  procese biodegradácie nakladať v súlade 

so závermi odborného posúdenia pre jednotlivé zakládky resp. zdruţené zakládky. 

V prípade moţnosti  jeho vyuţitia na poľnohospodárske účely, je prevádzkovateľ 

povinný vykonať jeho posudzovanie  a hodnotenie v zmysle zákona  č. 220/2004 Z. z. 

o ochrane a vyuţívaní poľnohospodárskej pôdy a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v rozsahu parametrov a stanovenými metódami, ktoré sú uvedené v prílohe č. 2 

citovaného zákona. 

 

4.1.6   Prevádzkovateľ je oprávnený odpadovú vodu naakumulovanú v akumulačnej nádrţi č. 1 

opätovne pouţívať na zvlhčovanie biodegradovaných odpadov uloţených  na výrobnej 

ploche č. 1 pomocou autocisterien. V prípade zvýšeného rizika prekročenia vyuţiteľného 

objemu akumulačnej nádrţe č. 1 za  daţdivého počasia, kedy prečerpávanie odpadovej 

vody na výrobnú plochu č. 1 nie je potrebné, je prevádzkovateľ povinný ju odčerpávať 

autocisternami a následne odváţať na zneškodnenie k oprávnenej osobe podľa 

osobitných predpisov.  

 

4.1.7   Prevádzkovateľ je oprávnený odpady vzniknuté po biodegradácii  zaradiť podľa Katalógu 

odpadov pod katalógovým č. 17 05 04 a 17 05 06 iba v prípadoch, ak zdruţená základka 

bude zaloţená min. 50 % podielom z odpadov katalógového č. 17 05 03 a 17 05 06. 
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-  v bode „4.2 Kompostovanie a  výroba pestovateľských substrátov“ nahrádza sa  

podmienka  č. 4.2.1 nasledovným znením a dopĺňa sa podmienka č. 4.2.4  v nasledovnom 

znení: 

 

4.2.1  Prevádzkovateľ je povinný technologický uzol „Kompostovanie a výroba pestovateľských 

substrátov“  prevádzkovať  v súlade s: 

             - „Prevádzkovým poriadkom zariadenia na zhodnocovanie ostatných odpadov, 

prevádzka 17 – EBA Stráţske“ z 11/2010, vypracovaným v zmysle všeobecne záväzného 

právneho predpisu odpadového hospodárstva a  podmienok integrovaného povolenia, 

             -  „Technologickým reglementom zariadenia na zhodnocovanie ostatných odpadov, 

prevádzka 17 – EBA Stráţske“ z 11/2010, vypracovaným v zmysle všeobecne záväzného 

právneho predpisu odpadového hospodárstva a  podmienok integrovaného povolenia. 

 

4.2.4   Prevádzkovateľ  je oprávnený odpadovú vodu naakumulovanú v akumulačnej nádrţi        

č. 2 opätovne pouţívať na zvlhčovanie kompostovaných zemín pomocou autocisterien, 

uloţených na výrobnej ploche č. 2. V prípade zvýšeného rizika prekročenia vyuţiteľného 

objemu akumulačnej nádrţe č. 2 za  daţdivého počasia, kedy prečerpávanie odpadovej 

na výrobnú plochu č. 2 nie je potrebné, je prevádzkovateľ povinný ju odčerpávať 

autocisternami a následne odváţať na zneškodnenie k oprávnenej osobe podľa 

osobitných predpisov.  

 

-  v  bode „4.3 Všeobecné technicko-prevádzkové podmienky“ dopĺňa sa podmienka č. 4.3.7 

v nasledovnom znení: 

 

4.3.7 Prevádzkovateľ je povinný spôsobené znečistenie verejnej komunikácie okamţite 

odstrániť. 

 

6) V časti III. integrovaného  povolenia nahrádza sa bod B. Emisné limity nasledovným 

znením: 

 

 B. Emisné limity  

     

2.2 Emisie do podzemných  a povrchových vôd 

 

2.2.1 Emisné limity pre odpadové  vody z výrobnej plochy č. 1 a  z výrobnej plochy č. 2  sa 

neurčujú. Prevádzkovateľ je povinný odpadové  vody z  výrobnej plochy č. 1 akumulovať 

v akumulačnej nádrţi č. 1 a  z  výrobnej plochy č. 2 v akumulačnej nádrţi č. 2.  

 

2.2.2 Prevádzkovateľ  nesmie  vypúšťať odpadové vody z  akumulačných nádrţí č. 1 a  2              

a  splaškové  odpadové  vody  zo ţumpy do povrchového  toku, podzemných vôd a pôdy.  
 

2.2.3 Prevádzkovateľ  je oprávnený vypúšťať  vody  z vetví H a G povrchového odtoku             

do cestnej priekopy prečistené v ORL, pri dodrţaní nasledovného ukazovateľa znečistenia 

uvedeného v tabuľke č. 1:  
        Tabuľka č. 1 

Zdroj emisií Miesto vypúšťania Látka alebo        

ukazovateľ 

Maximálna 

limitná koncentrácia 

(mg/l) 

voda z povrchového 

odtoku z vetví H a G 

vyústenie potrubia do 

cestnej priekopy 

NEL 0,5 
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2.2.4 Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať ORL, tak aby limitná koncentračná hodnota 

v ukazovateli NEL v  bodovej vzorke prečistených vôd z povrchového na odtoku z ORL 

neprekročila hodnotu 0,5 mg.l
-1

. 

  

7) V časti III. integrovaného povolenia, bod D. Opatrenia na minimalizáciu, nakladanie, 

zhodnotenie a zneškodnenie odpadov nahrádza sa nasledovným znením: 

    

1.  Podmienky na nakladanie s  nebezpečnými odpadmi preberanými od iných drţiteľov 

odpadov 

 

      1.1  Prevádzkovateľ je oprávnený nakladať s  nebezpečnými odpadmi zaradenými podľa 

Katalógu odpadov pod katalógovými číslami, uvedenými v prílohách č. 3 a 5 

integrovaného povolenia, vrátane ich prepravy od pôvodcov a drţiteľov nebezpečných 

odpadov z  územného obvodu Obvodného úradu ţivotného prostredia Michalovce             

za účelom ich biodegradácie. 

   

1.2  Súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi uvedenými v prílohách č. 3 a 5 

integrovaného povolenia sa udeľuje do 28.02.2014. Prevádzkovateľ je povinný v lehote 

najneskôr 3 mesiace pred skončením platnosti tohto súhlasu na nakladanie s nebezpečnými 

odpadmi, pokiaľ nenastanú skôr skutočnosti na jeho zmenu, doručiť IŢP Košice ţiadosť 

o predĺţenie lehoty jeho platnosti. 

 

   1.3   Prevádzkovateľ   je   povinný   pri   preprave   nebezpečných   odpadov   dodrţiavať 

povinnosti    príjemcu nebezpečných odpadov ustanovené v § 20 zákona č. 223/2001 Z. z. 

o odpadoch, viesť evidenciu o prepravovaných nebezpečných odpadoch na sprievodných 

listoch nebezpečných odpadov a podávať hlásenie o prepravovaných nebezpečných 

odpadoch na kópiách sprievodných listov nebezpečných odpadov v súlade so  všeobecne 

záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva. 

 

   1.4  Prevádzkovateľ je povinný obmedziť prašnosť pri preprave nebezpečných  odpadov             

a súčasne prepravované odpady zabezpečiť takým vhodným spôsobom, aby neznečisťovali 

dopravné trasy. 

     

2. Podmienky na nakladanie s  nebezpečnými odpadmi a ostatnými odpadmi z vlastnej 

činnosti  

 

   2.1 Prevádzkovateľ je oprávnený nakladať s  nebezpečnými odpadmi, zaradenými podľa 

Katalógu odpadov,  uvedenými v prílohe č. 8  integrovaného povolenia, ktoré spočíva 

v triedení, zhromaţďovaní nebezpečných odpadov na určených miestach v prevádzke tak, 

ako je uvedené v  bode B.2.2.4  časť II.  integrovaného povolenia, vrátane ich prepravy 

v územnom obvode Obvodného úradu ţivotného prostredia Michalovce. 

 

   2.2 Súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi uvedenými v prílohe č. 8 integrovaného  

povolenia sa udeľuje do 28.02.2014. Prevádzkovateľ je povinný v lehote najneskôr 3 

mesiace pred skončením platnosti tohto súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, 

pokiaľ nenastanú skôr skutočnosti na jeho zmenu, doručiť IŢP Košice ţiadosť o predĺţenie 

lehoty jeho platnosti. 

  2.3  Prevádzkovateľ  je  oprávnený  nakladať  s nebezpečnými  odpadmi, ktoré  mu vznikajú    

po procese biodegradácie odpadov, zaradenými podľa Katalógu odpadov, uvedenými        
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v prílohe č. 6 integrovaného povolenia, ktoré spočíva v ich zhromaţďovaní a ich dočasnom 

skladovaní max. 1 rok na výrobnej ploche č. 1 vrátane ich prepravy  v územnom obvode 

Obvodného úradu ţivotného prostredia Michalovce. 

     

   2.4 Súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi uvedenými v prílohe  č. 6 integrovaného 

povolenia sa udeľuje do 28.02.2014. Prevádzkovateľ je povinný v lehote najneskôr 3 

mesiace pred skončením platnosti tohto súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, 

pokiaľ nenastanú skôr skutočnosti na jeho zmenu, doručiť IŢP Košice ţiadosť o predĺţenie 

lehoty jeho platnosti. 

 

  2.5 Prevádzkovateľ je povinný  zhromaţďovať  nebezpečné odpady oddelene od ostatných 

odpadov podľa ich druhov,  označiť ich identifikačnými listami nebezpečných odpadov 

v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva                

a zabezpečiť ich pred znehodnotením, odcudzením alebo iným neţiaducim únikom.  
 

2.6   Nádoby,  sudy  a  iné  obaly, v  ktorých  sú  nebezpečné  odpady  uloţené, musia byť 

odlíšené od  zariadení neurčených a nepouţívaných na nakladanie s odpadmi napr. tvarom, 

opisom alebo farebne, musia zabezpečiť ochranu odpadov pred takými vonkajšími 

vplyvmi, ktoré by mohli spôsobiť neţiaduce reakcie v odpadoch (napr. vznik poţiaru, 

výbuch), musia byť odolné proti mechanickému poškodeniu a chemickým vplyvom 

a zodpovedať poţiadavkám podľa osobitných predpisov.  

 

2.7  Na nakladanie s nebezpečnými odpadmi  platia aj predpisy platné pre chemické látky 

a prípravky s rovnakými nebezpečnými vlastnosťami. 

 

2.8   Nebezpečné odpady resp. zberné nádoby nebezpečných odpadov ako aj sklad, v ktorom sa 

skladujú nebezpečné odpady, musia byť označené  identifikačným listom nebezpečného 

odpadu v  zmysle všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového  hospodárstva. 

 

2.9   Prevádzkovateľ   je   povinný   zhromaţďovať  v  uzatvorenom  sklade  nebezpečných 

odpadov pevné odpady, ako sú filtračné materiály a znečistený textil vo vhodných  

zberných nádobách alebo kontajneroch, odpadové oleje v plechových alebo plastových 

sudoch zabezpečených záchytnými vaňami, oddelene od ostatných druhov odpadov, 

odpady zo svetelných zdrojov v pôvodných obaloch v zberných nádobách  a odpadové 

olovené batérie a  akumulátory minimálne uloţené v záchytných vaničkách.  

 

2.10 Prevádzkovateľ je povinný viesť evidenciu odpadov podľa druhov odpadov na evidenčnom 

liste odpadu a podávať hlásenie o vzniku odpadu a  nakladaní s ním v súlade so všeobecne 

záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva za obdobie kalendárneho roka  

na príslušný obvodný úrad ţivotného prostredia a  IŢP Košice do 31. januára  

nasledujúceho kalendárneho roka. 

 

2.11 Prevádzkovateľ je povinný nebezpečné odpady zneškodňovať prednostne pred ostatnými. 

 

   2.12 Prevádzkovateľ  je povinný odovzdávať  odpady  len  osobám  oprávneným  nakladať 

s odpadmi podľa všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva        

na základe uzatvorených písomných  zmlúv, okrem odpadov na zneškodnenie ktorých je  

oprávnený: katalógové č. 13 05 02, 13 05 03, 13 05 08, 15 02 02, 16 07 08. 
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   2.13 Prevádzkovateľ  je  povinný  pri  nakladaní s  nebezpečnými  odpadmi  dodrţiavať 

opatrenia pre prípad havárie uvedené v  Prevádzkovom poriadku skladu nebezpečných 

odpadov (Havarijný plán) aktualizovanom v zmysle podmienok tohto rozhodnutia. 

 

   2.14  Prevádzkovateľ je povinný pri preprave nebezpečných odpadov dodrţiavať povinnosti   

ustanovené v § 20 zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch a  viesť evidenciu 

o prepravovaných nebezpečných odpadoch na sprievodných listoch nebezpečných odpadov 

v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva.   

 

 2.15 Prevádzkovateľ  je  povinný  dodrţiavať  technologické  postupy  na   minimalizáciu 

mnoţstva produkovaných odpadov na prevádzke a  spôsoby nakladania a zneškodňovania 

odpadov uvedené vo svojom Programe odpadového hospodárstva, schválenom príslušným 

orgánom štátnej správy odpadového hospodárstva a aktualizovanom podľa všeobecne 

záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva. 

 
8) V časti III. integrovaného povolenia, F. Opatrenia na predchádzanie havárií a na 

obmedzenie následkov v prípade havárií  a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od 

podmienok beţnej prevádzky nahrádza sa podmienka č. 1 nasledovným znením: 

 

1. Prevádzkovateľ je povinný dodrţiavať opatrenia pre prípad havárie a to pri haváriách          

a situáciách odlišných od podmienok beţnej prevádzky ako sú napr. dlhotrvajúce daţde, 

vznik poţiaru,  únik ropných látok a iné, ktoré by mohli spôsobiť kvalitatívne zhoršenie 

akosti  povrchových vôd, podzemných vôd a pôdy, ktoré sú súčasťou „Prevádzkového 

poriadku zariadenia na biodegradáciu nebezpečných odpadov technológiou ROPSTOP SB, 

prevádzka 17 – EBA Stráţske“ z 11/2010  a  „Prevádzkového poriadku zariadenia             

na zhodnocovanie ostatných odpadov, prevádzka 17 – EBA Stráţske“ z 11/2010“.  

 

  9) V časti III. integrovaného povolenia, I. Poţiadavky na spôsob a metódy monitorovania 

prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému 

nahrádza sa bod „2. Kontrola podzemných vôd“  nasledovným znením: 

 

         2.   Kontrola podzemných vôd 

 Monitorovanie kvality podzemných vôd musí byť uskutočňované tak, ako je to uvedené            

v nasledujúcej tabuľke č. 2:  

 
          Tabuľka č. 2 

Miesto  odberu vzorky: monitorovacie vrty MV1, MV2 a MV3  

Ukazovateľ znečistenia Frekvencia Podmienky merania 
Metóda analýzy / 

Technika 

Reakcia vody                    pH 

1 x za 3 mesiace 

 

 

1), 2) 

 

 

3) 

 

 

Chemická spotreba kyslíka                              

                                       CHSKCr   

 Nerozpustené látky 

sušené pri 105 
0
C             NL                                                                     

Nepolárne extrahovateľné    

 látky  (UV, IČ)             NEL                             

 Polycyklické aromatické   

 uhľovodíky                  PAU 

Chróm                           Cr 

Olovo                            Pb 

Amoniak                       NH4
+ 
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1)   Diskontinuálne merania musia byť vykonávané akreditovaným laboratóriom s frekvenciou merania 1x za 

3 mesiace (I., II., III. a IV. štvrťrok). 

2)   Merania budú vykonávané v  3 monitorovacích vrtoch: MV2 nad výrobnými plochami č. 1 a 2, vrty MV1 

a MV3  pod výrobnými plochami č. 1 a 2  v smere prúdenia podzemných vôd.  

3)  Metódy analýzy a techniky pouţité pri meraniach podľa všeobecne záväzného právneho predpisu vodného 

hospodárstva.  

 

10) V časti III. integrovaného povolenia, I. Poţiadavky na spôsob a metódy monitorovania 

prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému, 

v bode „5. Podávanie správ“ nahrádzajú sa podmienky č. 5.4 a 5.5 nasledovným 

znením: 

 

5.4   Prevádzkovateľ je povinný  podávať hlásenie o vzniku odpadu a  nakladaní s ním v súlade    

so všeobecne záväzným právnym predpisom odpadového hospodárstva za obdobie 

kalendárneho roka na príslušný obvodný úrad ţivotného prostredia, IŢP Košice                   

a mesto Stráţske do 31. januára  nasledujúceho kalendárneho roka. 

 

5.5  Prevádzkovateľ je povinný vyplniť evidenčné listy zariadení za obdobie kalendárneho roka   

a zaslať ich na  príslušný obvodný úrad ţivotného prostredia, IŢP Košice  a mesto Stráţske 

do 31. januára nasledujúceho kalendárneho roka. 

 

 

11)  V prílohovej časti integrovaného povolenia ruší sa príloha č. 2. 

 

12)  V prílohovej časti integrovaného povolenia nahrádzajú sa prílohy č. 3, 4, 5 a 7  v celom  

rozsahu. 
 

13)  Do prílohovej časti integrovaného povolenia dopĺňa sa príloha č. 8.  

 

       Integrované povolenie ostáva v  platnosti v  plnom rozsahu, s  výnimkou zmien 

uvedených v tomto rozhodnutí. 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
               

       IŢP Košice ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o ţivotné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov,  podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ podľa  

§ 8 ods. 2  písm. a)  bod 1,  písm. b)  bod 6,  písm. c)  bod 2, 3, 7 a 8,  písm. f)  bod 4  a § 8     

ods. 7 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, na základe konania vykonaného podľa zákona                         

č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní vydáva zmenu 

integrovaného povolenia, ktorým bola povolená činnosť na prevádzke „Zariadenie                     

na biodegradáciu nebezpečných odpadov a  zhodnocovanie ostatných odpadov“, 

prevádzkovateľovi EBA,  s.r.o.,  Rusovská cesta 1,  085 01 Bratislava,  na  základe ţiadosti 

prevádzkovateľa  zo dňa 29.08.2010 doplnenej v dňoch 02.12.2010 a 20.01.2011. Spolu             

so ţiadosťou bol predloţený doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho poplatku vo výške 

663,50 eura, podľa pol. č. 171a písm. d) Sadzobníka správnych poplatkov, zákona č. 145/1995 Z. 

z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov. 

 

        Dňom podania ţiadosti na IŢP Košice bolo začaté správne konanie v súlade s ust. § 12    

ods. 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ.   



                                                                                                                                strana 14 k rozhodnutiu č. 1096-3652/2011/Mil/571120308/Z1 

       

        Predmetom ţiadosti prevádzkovateľa o  vydanie zmeny integrovaného povolenia bolo 

udelenie súhlasu  na vydanie rozhodnutia o uţívaní stavby malého zdroja znečisťovania ovzdušia 

podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, povolenie na vypúšťanie vôd 

z povrchového odtoku do podzemných vôd podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 6 zákona                     

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, udelenie súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zneškodňovanie       

a zhodnocovanie odpadov s názvom „Zariadenie na biodegradáciu nebezpečných odpadov 

a zhodnocovanie ostatných odpadov“ podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod 2 zákona č. 245/2003 Z. z. 

o IPKZ, udelenie súhlasu na vydanie prevádzkového poriadku zariadenia s  názvom 

„Prevádzkový poriadok zariadenia na biodegradáciu nebezpečných odpadov technológiou 

ROPSTOP, prevádzka 17 – EBA Stráţske“ podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod č. 7 zákona                 

č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ,  udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich 

prepravy, ak drţiteľ odpadu ročne nakladá v súhrne s väčším mnoţstvom ako 100 kg alebo ak 

prepravca prepravuje ročne väčšie mnoţstvo ako 100 kg nebezpečných odpadov podľa § 8 ods. 2 

písm. c) bod  8 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a  posúdenie návrhu  na nakladanie                    

s nebezpečnými odpadmi podľa   § 8 ods. 2  písm. f)  bod 4  zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,   

z  dôvodu  uvedenia  stavby „STRÁŢSKE  EBA, ÚPRAVA  SPEVNENÝCH  PLÔCH“, 

nachádzajúcej sa na pozemkoch     č. 2023/2, 2023/3, 2023/4, 2023/5, 2023/6, 2023/7, 2023/8, 

2023/9, 2023/10, 2023/11, 2023/12 v katastrálnom území  Stráţske,  do trvalého uţívania. 

                

IŢP Košice predmetnú ţiadosť podľa § 12 ods. 2 zákona č. 245/2003 Z. z. o  IPKZ  posúdil 

a  v  súlade s  ust. § 12 ods. 2 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ  upovedomil  ţiadateľa, 

dotknutú  obec a  dotknuté orgány o  začatí konania listom č. 7856-26348/57/2010/Mil/Z1         

zo dňa 07.09.2010 (doručeným dňa 13.10.2010) a zároveň v súlade s § 12 ods. 4 zákona             

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ určil na vyjadrenie účastníkom konania  a  dotknutým orgánom          

30 dňovú lehotu.  

 

        IŢP Košice v súlade s ustanovením § 13 ods. 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ zvolal 

ústne pojednávanie na deň 23.11.2010. 

 

         Na ústnom pojednávaní  konanom dňa 23.11.2010  bola v súlade s ustanoveniami  § 13 

ods. 3 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ a § 33 ods. 2 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

daná prizvaným osobám  posledná  moţnosť uplatniť svoje pripomienky, námety a doplnenia, 

vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia a  k  spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia, 

súčasne bola prerokovaná ţiadosť, podstatné podmienky rozhodnutia,  pripomienky a námety 

účastníkov konania,  dotknutých orgánov uplatňované k ţiadosti.  

    

       V rámci konania o zmene integrovaného povolenia boli k predloţenej ţiadosti zaslané tieto 

vyjadrenia dotknutých orgánov  a  záväzné stanovisko  účastníka konania: 

- Mesto Stráţske, záväzné stanovisko zn. 2010/1801/211-ŢP zo dňa 30.09.2010  a  vyjadrenie zn.  

2010/1801/211.2-ŢP zo dňa 12.10.2010,  

- Obvodný úrad ţivotného prostredia Michalovce, orgán ŠVS, vyjadrenie č. 2010/01111 zo dňa 

01.10.2010, 

- Obvodný úrad ţivotného prostredia Michalovce, orgán ŠSOH, vyjadrenie č. 2010/01161 zo dňa 

12.10.2010, 

- Obvodný úrad ţivotného prostredia Michalovce, orgán ŠSOPaK, vyjadrenie č. 2010/01114      

zo dňa 27.09.2010,  

- Regionálny úrad verejného zdravotníctva  so  sídlom  v Michalovciach, vyjadrenie                    

č. 2010/006168 zo dňa 29.09.2010. 
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Zo strany účastníkov konania  a  dotknutých  orgánov  boli  k vydaniu  zmeny integrovaného 

povolenia vznesené tieto pripomienky a námety: 

    

1. Mesto Stráţske vo svojom záväznom stanovisku zn. 2010/1801/211-ŢP zo dňa 30.09.2010, 

uviedlo, ţe súhlasí s vydaním zmeny integrovaného povolenia  za dodrţania pripomienok: 

 

1) Čo najviac obmedzovať emisie TZL, za účelom obmedzenia prípadnej prašnosti  a  povrch 

biodegradačnej plochy udrţiavať vo vlhkom stave,  

2)  prepravovaný materiál  zaistiť tak, aby neznečisťoval dopravné trasy, 

3) pri výjazde na verejné komunikácie zabezpečiť čistenie kolies (podvozkov) dopravných 

prostriedkov a strojov, 

4)  znečistenie komunikácie okamţite odstraňovať. 

5) Dodrţiavať ustanovenia Všeobecne záväzného nariadenia mesta Stráţske   č. 42 o ochrane  

ovzdušia  pred  znečisťujúcimi  látkami: 

6)  uvádzať do prevádzky a prevádzkovať zdroj v súlade s  dokumentáciou a  s  podmienkami     

určenými mestom Stráţske,  

7) umoţniť zamestnancom mesta alebo mestom povereným osobám prístup ku zdrojom 

znečisťovania za účelom zistenia mnoţstva a druhu znečisťujúcich látok a kontroly zdroja a jeho 

prevádzky a predkladať im potrebné doklady, 

8)  viesť evidenciu a prevádzke zdroja, ktorá umoţňuje hodnotiť dobu prevádzky zdroja ako aj 

druh a stupeň závaţnosti znečisťovania ovzdušia, 

9) vykonať opatrenia uloţené na nápravu nedostatkov zistených pri kontrole vykonanej mestom 

Stráţske, 

10) kaţdoročne, najneskôr do 15. februára oznámiť na Mestskom úrade v Stráţskom údaje 

potrebné pre určenie výšky poplatku. 

 

IŢP Košice vyhodnotil uvedené pripomienky a rozhodol nasledovne: 

Pripomienky uvedené v bodoch 1) a 3) boli zapracované v integrovanom povolení vydanom IŢP 

Košice rozhodnutím pod č. 4234-31272/2009/Mil/571120308 zo dňa 12.10.2009                 

v podmienkach č. A.4.3.3,  A.4.3.4 a A.4.3.6  časť III. integrovaného povolenia.  

Pripomienku uvedenú v bode 2) zapracoval do podmienky D.1.4 časť III. integrovaného 

povolenia.  

Pripomienku uvedenú v bode 4) zapracoval do podmienky A.4.3.7 časť III. integrovaného 

povolenia.  

Pripomienky uvedené v bodoch č. 5), 6), 7), 9) a 10) zapracoval do podmienky A.4.1.1  časť III. 

integrovaného povolenia.  

 

2.  Mesto Stráţske vo svojom vyjadrení zn. 2010/1801/211.2-ŢP zo dňa 12.10.2010 poţadovalo 

aby do podmienok integrovaného povolenia boli doplnené nasledovné pripomienky:  

 

1. prehodnotiť zoznam odpadov určených na biodegradáciu (ROPSTOP je definovaný ako 

„prípravok vhodný na odbúranie ropných látok z pôdy a zo skládok tuhého odpadu“.                 

Zo zoznamu poţadujeme vylúčiť odpady obsahujúce „nebezpečné látky“ a odpady, na ktorých 

zneškodnenie prípravok nie je vhodný).  

2. Prehodnotiť  biodegradáciu tekutých odpadov, pri ktorých je potrebné zahusťovanie na tuhú  

konzistenciu primiešaním nasiakavých materiálov (na str. 21 ţiadosti je uvedený pomer  300 ton 

na 100 t kašovitého odpadu). 

3. Predloţiť technologický reglement – biodegradácia odpadov technológiou ROPSTOP SB. 

(Technológia ROPSTOP od 2.1.2010 uţ nie je patentovo chránená). 
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4. Doplniť spôsoby nakladania s  odpadmi, ktoré vystupujú z procesu biodegradácie (predloţená 

zmluva o  poskytovaní sluţieb s poskytovateľom Ekologické sluţby, s.r.o. má platnosť 

obmedzenú do 31.12.2008). 

5.Vytvoriť kapacitnú rezervu pre zhodnotenie biologicky rozloţiteľných komunálnych odpadov 

z mesta Stráţske. 

6. Do integrovaného povolenia ako podmienku uviesť povinnosť prevádzkovateľa predloţiť 

mestu Stráţske  kaţdoročne v termíne do 31.1. nasledujúceho kalendárneho roka vyhodnotenie 

prevádzky biodegradácie a prevádzky zhodnocovania ostatných odpadov za obdobie 

kalendárneho roka, vrátane bilancie odpadov v členení podľa katalógových čísel (prijaté odpady 

do zariadení, výstup zo zariadení, mnoţstvo odpadov na ploche). 

7. Zmenu integrovaného povolenia vydať aţ po kolaudácii stavby “Stráţske EBA, úprava 

spevnených plôch“. 

 

IŢP Košice vyhodnotil uvedené pripomienky a rozhodol nasledovne: 

Pripomienku uvedenú v bode 1) zapracoval do podmienky A.2.1 časť III. integrovaného 

povolenia. 

Pripomienku uvedenú v bode 2) nezapracoval do podmienok integrovaného povolenia z dôvodu, 

ţe prevádzkovateľ realizoval stavebno-technické zabezpečenie zahusťovacej nádrţe v súlade  

s podmienkou č. B.2.3.2 časť II. integrovaného povolenia. 

Pripomienky uvedené v bodoch 3) a 4) boli splnené na ústnom pojednávaní dňa 23.11.2010.   

Pripomienku uvedenú v bode 5) nezapracoval do podmienok integrovaného povolenia pretoţe je  

predmetom obchodných vzťahov a vecne nesúvisí s predmetom povoľovania podľa zákona         

č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 

Pripomienku uvedenú v bode 6) zapracoval do podmienok I.5.4 a I.5.5 časť III. integrovaného 

povolenia. 

Pripomienku uvedenú v bode 7) nezapracoval do podmienok  integrovaného povolenia, pretoţe 

je v rozpore s ustanovením  § 17 zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch. 

 

3. Obvodný úrad ţivotného prostredia Michalovce, orgán ŠSOH, vo svojom vyjadrení              

č. 2010/01161 zo dňa 12.10.2010 uviedol nasledovné pripomienky: 

 

1. Poţadujeme vylúčiť zo zoznamu odpadov určených na biodegradáciu nasledujúce druhy 

odpadov: 01 05 06, 06 05 02, 07 01 11, 07 03 11, 07 07 10, 12 01 20, 16 01 07, 17 03 01, 19 11 

05, 19 12 11.  

2. Poţadujeme zdôvodniť – vydokladovať opodstatnenosť vhodnosti  nasledujúcich  druhov 

odpadov biodegdaráciou na prevádzke v Stráţskom:  05 01 02, 05 01 04,  05 01 07, 05 01 08, 05 

01 09, 05 01 11, 05 01 12, 05 01 15,  05 06 03, 10 02 13, 12 01 14, 12 01 16,  12 01 18, 15 01 

10,15 02 02, 16 10 01, 16 10 03, 17 01 06, 17 02 04, 17 09 03, 19 08 11, 19 08 13 alebo vylúčiť 

ich zo zoznamu. 

3. Poţadujeme vylúčiť zo zoznamu  odpadov, ktoré vystupujú z  procesu biodegradácie 

nasledujúce druhy odpadov: 17 05 04, 17 05 06 a 17 05 08. 

4. Poţadujeme vylúčiť zo zoznamu odpadov vhodných na zhodnocovanie (ostatné odpady) 

nasledujúce druhy odpadov: 16 03 06 a 16 05 09.  

5. V prípade odpadu 19 05 03 (komposty nevyhovujúcej kvality) poţadujeme určenie 

kvalitatívnych  podmienok v povolení. 

6. Činnosti v rámci nakladania s nebezpečným odpadom obmedziť na určitý čas, najviac na tri 

roky. 

7. Pred uvedením prevádzky do činnosti, vzhľadom na ustanovenie § 40 ods. 2 zákona               

č. 223/2001 Z. z. o odpadoch  o o zmene a doplnení niektorých predpisov v znení neskorších 
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predpisov, poţiadať príslušný orgán o udelenie súhlasu na zhromaţďovanie odpadov drţiteľom 

odpadu bez  predchádzajúceho triedenia. 

8. Poţadujeme písomné vyšpecifikovanie pri biodegradácii, či sa jedná o zhodnocovanie (príloha 

č. 2 zákona č. 223/2001 Z. z. odpadoch) alebo zneškodňovanie (príloha č. 3 zákona č. 223/2001 

Z. z. odpadoch) a teda o aký kód zariadenia sa jedná, zariadenie na zhodnocovanie alebo 

zariadenie zneškodňovanie odpadu (tabuľka A prílohy č. 7 vyhláška č. 283/2001 Z. z.). 

9. Poţadujeme, aby pri udelení povolenia na biodegradáciu a osobitne pre činnosti  

zhodnocovania a zneškodňovania, boli vyšpecifikované  podmienky pre vedenie evidencie 

v súlade s § 9, 10 a 11 vyhlášky č. 283/2001 Z. z. , aby z vedenia evidencie bolo jasné v  akom 

zariadení sa s  odpadom nakladá v súvislosti s  vkladaním údajov v RISONETe. 

10. Pred vydaním povolenia predloţiť aktuálne doklady o zabezpečení odberu vyprodukovaných  

nebezpečných odpadov.   

11. V prípade udelenia povolenia na odpady katalógové č. 04 01 07 a 10 04 09 poţadujeme 

rozšíriť analýzu vzoriek minimálne o parameter Pb a Cr v rámci prevádzkového poriadku  

zariadenia, minimálne v MV-2 v ročnom intervale. Vyhodnotenie monitoringu a záverečnú 

správu  poţadujeme doručiť na našu štátnu správu. 

 

IŢP Košice vyhodnotil uvedené pripomienky a rozhodol nasledovne: 

Pripomienky uvedené v bodoch 1) a 2) zapracoval do prílohy č. 3 integrovaného povolenia, 

okrem 17 03 01 s tým, ţe prevádzkovateľ poţiadavky na biodegradáciu uvedených druhov 

nebezpečných odpadov dostatočne písomne zdôvodnil, čo dotknutý orgán na ústnom 

pojednávaní akceptoval a  písomne uviedol v zápisnici z ústneho pojednávania.  

Pripomienku uvedenú v bode 3) zapracoval do podmienky A.4.1.7 časť III. integrovaného 

povolenia,  s čím dotknutý orgán na ústnom pojednávaní súhlasil. 

Pripomienku uvedenú v bode 4) nezapracoval do podmienok integrovaného povolenia               

na základe písomného zdôvodnenia prevádzkovateľa, čo dotknutý orgán akceptoval a  písomne 

uviedol v zápisnici z ústneho pojednávania.  

Pripomienku uvedenú v bode 6) zapracoval do bodu D. časť III. integrovaného povolenia.  

Pripomienku uvedenú v  bode 7) nezapracoval do podmienok integrovaného povolenia, pretoţe 

je  predmetom osobitného konania podľa zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch. 

Pripomienku uvedenú v  bode 8) zapracoval do podmienok integrovaného povolenia                    

a vo výrokovej časti tohto rozhodnutia presne vyšpecifikoval činnosti vykonávané na prevádzke 

podľa zákona č. 223/2001 Z. z. o odpadoch. 

Pripomienku uvedenú v bode 9) zapracoval do podmienok č. I.5.4 a I.5.5 časť III. integrovaného 

povolenia.                 

Pripomienka uvedená v bode 10) bola splnená na ústnom pojednávaní dňa 23.11.2010.   

Pripomienku uvedenú v bode 11) zapracoval do podmienky č. I.2 časť III. integrovaného 

povolenia.                 

 

      Ostatní účastníci konania ani  dotknuté  orgány  nevzniesli ţiadne pripomienky  a  námety 

v priebehu integrovaného povoľovania.  

         

      Súčasťou  konania  o  zmene  integrovaného  povolenia  bolo  podľa  § 8  ods. 2   zákona           

č. 245/2003  Z. z. o IPKZ konanie: 

a) v oblasti ochrany ovzdušia 

      - o udelenie súhlasu na  vydanie rozhodnutia o uţívaní stavby malého zdroja znečisťovania 

ovzdušia podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

b) v oblasti povrchových a podzemných vôd 

- o vydanie povolenia na vypúšťanie vôd z povrchového odtoku do podzemných vôd podľa   

§ 8 ods. 2 písm. b) bod 6 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 
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c)  v oblasti odpadov  

- o udelenie súhlasu na prevádzkovanie zariadenia na zneškodňovanie  a zhodnocovanie 

odpadov  podľa § 8   ods. 2 písm. c) bod 2  a bod 3 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, 

- o udelenie súhlasu na vydanie prevádzkového poriadku zariadenia na zneškodňovanie 

odpadov podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod č. 7 zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,  

      - o udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi vrátane ich prepravy, a to           

v prípade, ak drţiteľ odpadu ročne nakladá v súhrne s väčším mnoţstvom ako 100 kg alebo 

ak prepravca prepravuje ročne väčšie mnoţstvo ako 100 kg nebezpečných odpadov; okrem 

súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu územný obvodu Obvodného úradu 

ţivotného prostredia Michalovce a súhlasu na prepravu nebezpečných odpadov presahujúcu 

územie kraja podľa § 8 ods. 2 písm. c) bod  8 zákona č. 245/2003 Z. z. o IPKZ,  

d)  v oblasti ochrany zdravia ľudí 

     -  o posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa  § 8 ods. 2  písm. f)  bod 

4  zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ. 

 

   

      IŢP Košice na základe preskúmania a  zhodnotenia predloţenej ţiadosti, vyjadrení 

účastníkov konania, dotknutých orgánov a vykonaného ústneho pojednávania zistil stav 

a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej  úrovne  ochrany  ţivotného 

prostredia podľa zákona  č. 245/2003 Z. z. o IPKZ, a preto rozhodol tak, ako sa uvádza              

vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

  

    
P o u č e n i e:  Proti   tomuto   rozhodnutiu   podľa   § 53   a   § 54   zákona č. 71/1967  Zb.                            

o správnom konaní v znení neskorších predpisov  moţno podať                            

na Slovenskú inšpekciu ţivotného prostredia, Inšpektorát ţivotného prostredia 

Košice, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie do 15 dní odo 

dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak 

toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môţe byť preskúmaná súdom. 
   

 

 

 

                                                                           Mgr. Jozef Gornaľ 

                                                                                               riaditeľ  inšpektorátu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Doručuje sa: 
1.  EBA, s.r.o., Rusovská cesta 1, 085 01  Bratislava             

2.  Mesto Stráţske  zastúpené primátorom, Námestie A. Dubčeka  300, 072 22 Stráţske 
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Na vedomie: 

1.  Mesto Stráţske,    štátna   správa     vo     veciach    ochrany    ovzdušia   pre   malé zdroje 

 znečisťovania ovzdušia,  odd. ŢP,ÚP,V a SM, MÚ, Námestie A. Dubčeka  300, 072 22  

 Stráţske 

2.  Obvodný  úrad  ţivotného prostredia v  Michalovciach, ŠSOH, ŠVS,  Nám. Slobody 1,   071 

01 Michalovce  

3. Obvodný  úrad  ţivotného prostredia v Michalovciach, ŠVS,  Nám. Slobody 1,   071 01 

Michalovce  

4. Obvodný  úrad  ţivotného prostredia v Michalovciach, ŠSOPaK,  Nám. Slobody 1,   071 01 

Michalovce  

5.  Regionálny  úrad  verejného  zdravotníctva  so sídlom v  Michalovciach,  S. Chalupku 5,                  

      071 01 Michalovce 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



                                                                                                                                strana 20 k rozhodnutiu č. 1096-3652/2011/Mil/571120308/Z1 

 

Príloha  č. 3:  Zoznam    odpadov, ktoré   je   prevádzkovateľ  oprávnený   biodegradovať    technológiou  

ROPSTOP SB   

 
Katalógové 

číslo odpadu 
Názov druhu odpadu 

Kategória 

odpadu 

01 05 05 vrtné kaly obsahujúce ropné látky N 

01 05 06 vrtné kaly a iné vrtné odpady obsahujúce nebezpečné látky   N 

03 01 04 
piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo drevotrieskové/drevovláknité dosky, 

dyhy obsahujúce nebezpečné látky  
N 

05 01 02 kaly z odsoľovania N 

05 01 03 kaly z dna nádrţí N 

05 01 04 kaly z kyslej alkylácie N 

05 01 05 rozliate ropné látky N 

05 01 06 kaly z prevádzkarne, zariadenia a z činností údrţby N 

05 01 07 kyslé dechty N 

05 01 08 iné dechty N 

05 01 09 
kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky 
N 

05 01 11 odpady z čistenia palív obsahujúce zásady N 

05 01 12 ropné látky obsahujúce kyseliny N 

05 01 15 pouţité filtračné hlinky N 

05 06 03 ostatné dechty N 

06 05 02 
kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúci nebezpečné 

látky 
N 

07 01 11 
kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúci nebezpečné 

látky 
N 

10 02 11 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 02 13 kaly a filtračné koláče z čistenia plynu obsahujúce nebezpečné látky N 

10 03 27 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 04 09 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 05 08 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 06 09 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 07 07 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

10 08 19 odpady z úpravy chladiacej vody obsahujúce olej N 

12 01 09 rezné emulzie a roztoky neobsahujúce halogény N 

12 01 12 pouţité vosky a tuky N 

12 01 14 kaly z obrábania obsahujúce nebezpečné látky N 

12 01 16 odpadový pieskovací materiál obsahujúci nebezpečné látky N 

12 01 18 kovový kal z brúsenia, honovania a lapovania obsahujúci olej N 

12 01 20 pouţité brúsne nástroje a brúsne materiály obsahujúce nebezpečné látky N 

12 03 01 vodné pracie kvapaliny N 

12 03 02 odpady z odmasťovania parou N 

13 01 05 nechlórované emulzie N 

13 05 01 tuhé látky z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 

13 05 02 kaly z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 03 kaly z lapačov nečistôt N 

13 05 06 olej z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 07 voda obsahujúca olej z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 08 zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 
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13 07 02 benzín N 

13 07 03 iné palivá (vrátane zmesí) N 

13 08 02 iné emulzie N 

15 01 10 
obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými 

látkami  
N 

15 02 02 

absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, 

handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami 

(prevádzkovateľ je oprávnený pod týmto katalógovým č. preberať len absorbenty, 

filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných) 

 

N 

16 07 08 odpady obsahujúce olej N 

16 10 01 vodné kvapalné odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

16 10 03 vodné koncentráty obsahujúce nebezpečné látky N 

17 01 06 
zmesi alebo oddelené zloţky betónu, tehál, obkladačiek, dlaţdíc a keramiky 

obsahujúce nebezpečné látky 
N 

17 02 04 
sklo, plasty a drevo obsahujúce nebezpečné látky alebo kontaminované nebezpečnými 

látkami 
N 

17 03 01 bituménové zmesi obsahujúce voľný decht N 

17 05 03 zemina a kamenivo obsahujúce nebezpečné látky N 

17 05 05 výkopová zemina obsahujúca nebezpečné látky N 

17 05 07 štrk zo ţelezničného zvršku obsahujúci nebezpečné látky N 

17 08 01 stavebné materiály na báze sadry kontaminované nebezpečnými látkami N 

17 09 03 
iné odpady zo stavieb a demolácií vrátane zmiešaných odpadov obsahujúce 

nebezpečné látky 
N 

19 02 07 ropné látky a koncentráty zo separácie (separačných procesov) N 

19 08 10 zmesi tukov a olejov z odlučovačov oleja z vody iné ako uvedené v 19 08 09 N 

19 08 11 
kaly obsahujúce nebezpečné látky z biologickej úpravy priemyselných odpadových 

vôd 
N 

19 08 13 kaly obsahujúce nebezpečné látky z inej úpravy priemyselných odpadových vôd N 

19 11 01 pouţité filtračné hlinky N 

19 11 03 vodné kvapalné odpady N 

19 11 05 
kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku obsahujúce nebezpečné 

látky 
N 

19 12 06 drevo obsahujúce nebezpečné látky N 

19 13 01 tuhé odpady zo sanácie pôdy obsahujúce nebezpečné látky N 

19 13 03 kaly zo sanácie pôdy obsahujúce nebezpečné látky  N 

19 13 05 kaly zo sanácie podzemnej vody obsahujúce nebezpečné látky N 

19 13 07 
vodné kvapalné odpady a vodné koncentráty zo sanácie podzemnej vody obsahujúce 

nebezpečné látky 

N 

20 01 37 drevo obsahujúce nebezpečné látky N 

 

Príloha  č. 4:    Zoznam odpadov povolených pouţívať v procese biodegradácie metódou ROPSTOP SB  

ako prídavné zloţky 
Katalógové 

číslo odpadu 
Názov druhu odpadu 

Kategória 

odpadu 

02 01 06 
zvierací trus, moč a hnoj (vrátane znečistenej slamy), kvapalné odpady, oddelene 

zhromaţďované a spracúvané mimo miesta ich vzniku  
O 

03 01 01 odpadová kôra a korok O 

03 01 05 
piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo drevotrieskové/ drevovláknité 

dosky, dyhy iné ako uvedené v 03 01 04 
O 

03 03 01 odpadová kôra a drevo O 

19 05 03 kompost nevyhovujúcej kvality O 

hnojivo Vitahum , Humivit (nevyhovujúcej kvality) výrobok 
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Príloha č. 5      Zoznam odpadov, ktoré vyţadujú sorpčné materiály pri procese biodegradácie 

technológiou ROPSTOP SB   
Katalógové 

číslo odpadu 

Názov druhu odpadu Kategória 

odpadu 

12 01 09 rezné emulzie a roztoky neobsahujúce halogény N 

12 03 01 vodné pracie kvapaliny N 

13 01 05 nechlórované emulzie N 

13 05 06 olej z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 07 voda obsahujúca olej z odlučovačov oleja z vody N 

13 07 02 benzín N 

13 07 03 iné palivá (vrátane zmesí) N 

13 08 02 iné emulzie N 

16 10 01 vodné kvapalné odpady obsahujúce nebezpečné látky N 

16 10 03 vodné koncentráty obsahujúce nebezpečné látky N 

19 02 07 ropné látky a koncentráty zo separácie (separačných procesov) N 

19 11 03 vodné kvapalné odpady N 

19 13 07 
vodné kvapalné odpady a vodné koncentráty zo sanácie podzemnej vody 

obsahujúce nebezpečné látky 

N 

 

Príloha č. 7:     Zoznam odpadov určených na kompostovanie 

Katalógové číslo 

odpadu 
Názov druhu odpadu  

Kategória 

odpadu 

02 01 03  odpadové rastlinné tkanivá O 

02 01 06 
 zvierací trus, moč a hnoj /vrátane znečistenej slamy/, kvapalné odpady,   

 oddelene zhromaţďované  
O 

02 01 07  odpady z lesného hospodárstva O 

02 03 01  kaly z prania, čistenia, lúpania, odstreďovanie a separovanie O 

02 03 04  látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie O 

02 03 05  kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 04 01  zemina z čistenia a prania repy O 

02 04 02  uhličitan vápenatý nevyhovujúcej kvality O 

02 04 03  kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku  O 

02 05 01  látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie O 

02 05 02  kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 06 01  materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie O 

02 06 02  odpady z konzervačných činidiel O 

02 06 03  kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

02 07 01  odpad z prania, čistenia a mechanického spracovania surovín O 

02 07 02  odpad z destilácie liehu O 

02 07 04  materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie O 

02 07 05  kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

03 01 01  odpadová kôra a korok O 

03 01 05 
 piliny, hobliny, odrezky, odpadové rezivo alebo  drevotrieskové/drevovláknité 

 dosky, dyhy ... 
O 

03 03 01  odpadová kôra a korok O 

03 03 02  usadeniny a kaly zo zeleného čaju (po úprave čierneho výluhu) O 

03 03 07  mechanicky oddelené výmety z recyklácie papiera a lepenky O 

03 03 09  odpad z vápennej usadeniny O 

03 03 11 
 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako   

 uvedené v 03 03 10 
O 

04 01 07 
 kaly najmä zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku  

 neobsahujúce chróm 
O 
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04 02 10  organické látky prírodného pôvodu (napr. tuky, vosky) O 

04 02 20 
 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako  

 uvedené v 04 02 19 
O 

05 01 10 
 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako     

 uvedené v 05 01 09 
O 

06 05 03 
 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako   

 uvedené v 06 05 02 
O 

07 06 12 
 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako  

 uvedené v 07 06 11 
O 

10 01 01 
 popol, škvára a prach z kotlov (okrem prachu z kotlov uvedeného v 10 01  

 04) 
O 

10 01 03  popolček z rašeliny a neupraveného dreva O 

10 01 15  popol, škvára a prach z kotlov zo spaľovania odpadov iné ako uvedené v 10 01 14 O 

10 01 21 
 kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku iné ako    

 uvedené v 10 01 20 
O 

10 01 23  vodné kaly z čistenia kotlov iné ako uvedené v 10 01 22 O 

10 01 26  odpady z úpravy chladiacej vody O 

11 01 12  vodné oplachovanie kvapaliny iné ako uvedené v 11 01 11 O 

16 03 06  organické odpady iné ako uvedené v 16 03 05 O 

16 05 09  vyradené chemikálie iné ako uvedené v 16 05 06, 16 05 07 alebo 16 05 08 O 

17 02 01  drevo O 

17 05 04  zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03 O 

17 05 06  výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05 O 

19 03 05  stabilizované odpady iné ako uvedené v 19 03 04 O 

19 05 03  kompost nevyhovujúcej kvality O 

19 06 03  kvapaliny z anaeróbnej úpravy komunálnych odpadov O 

19 06 04  zvyšky z kvasenia z anaeróbnej úpravy komunálnych odpadov O 

19 06 05  kvapaliny z anaeróbnej úpravy ţivočíšneho a rastlinného pôvodu O 

19 06 06 
 zvyšky kvasenia a kal z anaeróbnej úpravy ţivočíšneho a rastlinného   

 odpadu 
O 

19 08 01  zhrabky z hrablíc O 

19 08 02  odpad z lapačov piesku O 

19 08 05  kaly z čistenia komunálnych odpadových vôd O 

19 08 09  zmesi tukov a olejov z odlučovačov oleja z vody obsahujúce jedlé oleje a tuky O 

19 08 12 
 kaly z biologickej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako uvedené             

 v 19 08  11 
O 

19 08 14  kaly z inej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako uvedené v 19 08 13 O 

19 09 01  tuhé odpady z primárnych filtrov a hrablíc O 

19 09 02  kaly z čírenia vody O 

19 09 03  kaly z dekarbonizácie O 

19 09 04  pouţité aktívne uhlie O 

19 12 07  drevo iné ako uvedené v 19 12 06 O 

19 12 09  minerálne látky / napr. piesok, kamenivo/ O 

19 13 02  odpady zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 01 O 

19 13 04  kaly zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 03 O 

19 13 06  kaly zo sanácie podzemnej vody iné ako uvedené v 19 13 05 O 

19 13 08 
 vodné kvapalné odpady a vodné koncentráty zo sanácie podzemnej vody iné ako 

19 13 07 
O 

20 01 08  biologicky rozloţiteľný kuchynský a reštauračný odpad O 

20 01 25  jedlé oleje a tuky O 

20 01 38  drevo iné ako uvedené v 20 01 37 O 
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20 02 01  biologicky rozloţiteľný odpad O 

20 02 02  zemina a kamenivo  O 

 

 

   Príloha č. 8  Zoznam druhov nebezpečných odpadov vznikajúcich z vlastnej činnosti na prevádzke 

Katalógové č. 

odpadu 
Názov druhu odpadu 

Kategória 

odpadu 

08 03 17 odpadový toner do tlačiarne obsahujúci nebezpečné látky N 

13 02 05 nechlórované minerálne motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 02 06 syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 02 07 biologicky ľahko rozloţiteľné syntetické motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 02 08 iné motorové, prevodové a mazacie oleje N 

13 05 02 kaly z odlučovačov oleja z vody N 

13 05 03 kaly z lapačov nečistôt N 

13 05 08 zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 

15 01 10 
obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými 

látkami  

 

N 

15 02 02 
absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, 

handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované NL   

 

N 

16 01 07 olejové filtre N 

16 02 13 
vyradené zariadenia obsahujúce nebezpečné časti, iné ako uvedené v 16 02 09 aţ 16 

02 12 

N 

16 06 01 olovené batérie N 

16 06 02 niklovo – kadmiové batérie N 

16 07 08 odpady obsahujúce olej N 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


